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PenpeseHTauna CHMBOAOB KapeAI/II/I
Ha 3aHATHAX II0 PYCCKOMY JA3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY

MeTpo3aBo/cKasi rocyaapcTBeHHasi koHcepBaTopusi uM. A. K. TtazyHoBa, . [leTpo3aBock, Poccust
“TleTp03aBO/JICKUI rOCyAapCTBEHHBIN YHUBEPCHUTET, T. [leTpo3aBo/ck, Poccus

AmnHoOTanus. B cTaTbe ONMChIBACTCS IMHIBOCTPAHOBEAYECKHI TOXO K M3y4YEHUIO PYCCKOTO SI3bIKA Kak
MHOCTPAaHHOTO Ha MPHMEpe METOAMYecKoi paboTsl B By3zax PecmyOmuku Kapemus (IletposaBoackwmii ro-
CylapcTBeHHBIH yHUBepcuteT, IleTposaBozckas rocygapcTBeHHas koHcepBatopus uMm. A. K. [maszyHosa).
ABTOpBI aKI[EHTHPYIOT BHUMaHKE HA U3y4SHUH CUMBOJIMUECKOTO IpocTpancTBa PecryOnuku Kapenus kax
(hopMy IpHOOIIEHHST HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB K HAIMOHAJIBHON KyIbType. PEKOMEHIYIOTCS K paccMOTpe-
HHIO TOCYJapCTBEHHBIE CUMBOJIBI — rep0, (1ar 1 THMH pecIyOINKH, TakKe MIPUPOAA U TOCTOIPHMEYaTeb-
Hoctu Kapenuu (MeznBe/p, Komap, Mopoliika, Bogonas Kusad u ap.), Kapenbckast KyXHsl, CyBEeHHPBI, My3bIKa,
(hobKIIOp, TUTEpaTypa, NePCOHAIMU U MHOTOE Apyroe. [IpencraBneHHble B CTaTbe 00pa3Lbl 3a1aHuH (115
YPOBHS BIaJeHUS pyccKuM s3bikoM A2-B1) mo temam «locynapctBenHble cumBoibl Pecryonuku Kape-
sy, «Kamutkny», «Kantene» anpoOupoBaHbl aBTOpaMH Ha 3aHATHSX B By3aX U COCTABILIFOT HAyYHYIO HO-
BU3HY ¥cciieoBaHus. Takxke B cTaThe JaH KPaTKuil 0030p y4eOHOW JIHTEpaTypsl O PYCCKOMY SI3BIKY Kak
MHOCTpPAaHHOMY, Iie yrnomuHaercst PecryOnuka Kapemns. Mcropus u xynsTypa perrnonos Poccun, MHOTO-
o0pasue HallMOHAIBHBIX TPAAUINH CTAHOBATCS MOHATHBI HHOCTPAHHOMY CTY/ICHTY 4Y€pe3 OCMbICIICHUE He-
Pa3pbIBHOM CBSA3M Pa3HOOOPA3HBIX COBPEMEHHBIX M HMEIOLIUX JIPEBHIOI0 HCTOPHIO CUMBOJIOB. Takas pabora
Ha 3aHATHAX 110 PYCCKOMY SI3bIKy KaK MHOCTPAaHHOMY 3HAQUMTEIBHO PACLIUPseT KPyro3op oOydaroliuxcs,
YCHJIMBAET HHTEPEC K HALMOHAIBHOM KyJIbType U U3y4EeHHIO PYCCKOTO S13bIKa, aKTHBU3HPYET ITO3HABATENb-
HYIO aKTUBHOCTB, TIOMOT'aeT CIIPABUTHCS CO CIIOKHOCTSIMU /1Al TAllUH, JIej1asi HOHSITHBIM OKPY KAIOIHH MHUP
U COILIMYM.

Knrouesvle crosa: pycckuil Kak MHOCTPAHHbBIH, METOAMKA MPENOAABAHUS PYCCKOTO s3bIKa KaK HHO-
CTpaHHOTIO, cTpaHoBeneHue, Pecnybnuka Kapenusi, Tlerpo3aBoick, CHMBOIBI, aJanTanys, HHOCTPAHHbIC
CTYJICHTBI, 00y4YeHHUE, 3aaHUL.

E. A. Velikanova®, N. G. Urvantseva?

Representation of Karelia symbols at Russian
as a foreign language classes

'A. K. Glazunov Petrozavodsk State Conservatory, Petrozavodsk, Russia
ZPetrozavodsk State University, Petrozavodsk, Russia

Abstract. The article discusses the linguistic and cultural approaches to the study of Russian as a
foreign language, using the example of universities in the Republic of Karelia, such as the Petrozavodsk
State University and the A. K. Glazunov Petrozavodsk State Conservatory. The authors emphasize the
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importance of studying the symbolic space of Karelia in order to introduce foreign students to the local
culture. They recommend considering state symbols, such as the coat of arms, flag, and anthem, as well as
natural attractions, such as bears, mosquitos, cloudberries, the Kivach Waterfall, and other cultural aspects
such as cuisine, souvenirs, music, folklore, literature, and famous personalities. The examples of tasks
presented in the article (for the level of Russian language proficiency A2-B1) on the topics «State symbols
of the Republic of Karelia», «Kalitki», «Kantele» were tested by the authors in classes at universities and
constitute the scientific novelty of the study. In addition, the article provides a brief overview of educational
literature on Russian as a foreign language, in which the Republic of Karelia is mentioned. The history and
culture of Russia, in the diversity of national traditions of its regions, become close and understandable
to foreign students, including through understanding the inextricable connection of various symbols,
both modern and those with an ancient history. Such work in classes on Russian as a foreign language
significantly broadens the horizons of students, increases interest in national culture and the study of the
Russian language, activates cognitive activity, helps to cope with the difficulties of adaptation, making the
world and society understandable.

Keywords: Russian as a foreign language, methods of teaching Russian as a foreign language, regional
studies, Republic of Karelia, Petrozavodsk, symbols, adaptation, foreign students, training, tasks

Brenenne

Uwucno MHOCTpaHHBIX CTYJACHTOB B By3ax Pecmyonuku Kapenus — [1eTpo3aBoackom rocynap-
CTBEHHOM yHHUBepcuTeTe H [leTpo3aBosckoii rocynapcTBenHol koHcepBatopuu uM. A. K. I'masy-
HOBA — C Ka)K/[bIM FO/IOM YBEIMUUBACTCS. YHUBEPCUTET UMEET IHUPOKUE MEXKTyHapPOIHBIE CBSI3H,
MPUBJICKAET CTYIEHTOB u3 crpad Adpuku, bimxkraero u Cpeanero Bocroka, CHI. B xoHcepBa-
Topuu 00y4aroTcs cTyneHTsl m3 Kuratickoit HapomHoii PecrryOnnkn i1 HEKOTOPBIX IPYyTUX CTPaH.

AnanTanysi ”HOCTPaHHBIX CTyAEHTOB B Poccun TpeOyeTr colranbHON MHTErpalii U 3HAKOM-
CTBa C UCTOPUEH, TPAAUIMSIMU U HEHHOCTSIMU Kpasi, HAXOASAIINMH BbIPa)K€HHE B OOILIECTBEHHO
3HAYMMOW cUMBOJIMKE. POPMHUPOBAHNE CTPAHOBEJUECKON KOMIIETEHIMH y MHOCTPAHHBIX CTY-
JICHTOB SIBJISIETCSI HEOTHEMIJIEMOHN 4acThi0 OOYUYEHUs PycCKOMY sI3bIKY. Tak, nHTepec k Kapenuu
U ee KyJbType IIPUBUBAETCS U Pa3BUBACTCS HA 3aHATUAX 10 PYCCKOMY SI3BIKY Kak HHOCTPaHHOMY
(manee — PKI).

Pecny6imnka Kapenust B yueonoii qureparype no PKH

Aunraii, Cubups, Kaskas, Kamuarka, Kpbim, Ypan u apyrue peruonsl Poccuiickoii ®emepa-
IIMM BCEI/Ia MIPUBJICKAIOT BHUMAHUE MHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB. B yueOHo# nmuteparype mo PKU
MOSIBUJTCH TEKCTHI 00 9THX MecTax. M XOTsl OHUM U3 IOIY/ISIPHBIX TYPUCTHYECKUX MECT SIBJISI-
ercs Peciyonuka Kapenwst, H. C. IllyOuHa oTMedaeT «IodTH MOJHOE OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIO-
mmx paspadotok mo Kapennm» [1]. AHann3 y4eOHBIX TOCOOHIT TOKa3aj, 9TO B HEKOTOPBIX U3 HUX
€CTh YIIOMUHAHUS WU MTpeACTaBlIeHbl yueOHble TekeThl 0 Kapenun [2 — 12]. bosburyto yacts 13
HHX COCTAaBJIAIOT OTPBIBOYHBIE TEKCTHI 00 ocTpoBax Kinku u Bamaawm.

H.I. YpBanmesoit, E.A. BenukanoBoit 1 M.A. PynuHoi#l pa3paboTaHbl y4eOHBIC ITOCOOHS
o Ilerpo3aBoncke n Kapennu («Me1 sxuBeM n yuumcs B Kapennn» n « yaycs B Ilerpo3aBonckoit
KoHcepBaTopun») [13; 14; 15], KOTOpbIe «OTYACTH 3aIOHSOT CYIIECTBYIOIIHMN IPOOeIT, HO KPyT
gutareneit “Mel )kuBéM U yuumcs B Kapennn™” orpaHHYMBacTCs CTyACHTaMH, HAYHHAFOIIMH
n3y4aTh S3BIK C HYJS U yKe TIpokuBaromuMu B [leTpo3aBozicke, Tak Kak OPMEHTHPOBAH Ha U3-
YUYeHHE TPaMMAaTHKH dJIEMEHTAPHOTO YPOBHs, a mocobue “S yuych B IleTpo3zaBoackoit koHCep-
BaTOpHN”’ HETIOCPEJICTBEHHO a/IPECOBAHO CTY/ICHTAM TOJILKO OJHOTO By3a» [16]. Takum obpa3zom,
npaktuka npenopasanuss PKM B Byzax Kapenuu mokaspiBaeT ocTpyro HEOOXOAMMOCTH Ooliee
MIOJIHBIX, JIOCTYITHBIX ¥ KAUECTBEHHBIX METOJHMUECKIX MaTepUalioB JIMHIBOCTPAHOBEIUECKOH Ha-
MIPaBJICHHOCTH.

CuMBosnueckoe npocrpancTso Pecny6iaukn Kapenanu

B 2020 r. k 100-netuto co aus ocHoBaHus Pecnyonuku Kapenus nH(DOpMAIMOHHO-aHAIN-
TH4YecKuii mopran «Pecmybnnka» Ha OCHOBE OIpoca >KUTENEH MOATOTOBWII IUKI PEMOPTaXKeH
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«Cro cumBoiioB Kapenuun» [17]. OcHOBHOH 11€11bI0 TIpOeKTa ObUI0 «(hOpMHUpOBaHUE HOBOW peru-
OHAJIbHOW MAEHTUYHOCTHU, KOTOpasi OOBEIMHUT COBPEMEHHOE JIOKAJIbHOE OOIIECTBO HA OCHOBE
y3HaBaeMbIX CUMBOJIOBY [18].

OOBEKTOM N3YUCHUS Ha 3aHATHUAX MO PYCCKOMY SI3bIKYy KaK HHOCTPAHHOMY MOTYT CTaTh!

1) rocynapcTBeHHbIe cuMBOIIBI ((rar, ruMmH, rep0 Pecrryommuku Kapesnus, repOsl roposios pe-
THOHA);

2) CHMBOJINYECKHUE HIIEMEHTBI U CIOKEThI 320HEKCKOHW BBIIIMBKY ()KESHIMHBI, NITHIIBL, epe-
BbsI, [IBETHI);

3) CUMBOJIHKA OHEKCKUX 1 OeTOMOPCKUX neTpornoB (H300parkeHnst HeOSCHBIX TEJ, JIO/IOK,
nebeielt, J)KUBOTHBIX U YEIOBEUSCKUX HUTYD);

4) cuMBOJIMKA HEOOBIYHBIX TOPOACKHUX CKyIbITYyp Ilerpo3aBoscka («Prioakny, « TroOMHreHH-
CKOe MaHHO», «YTO paHbIIe?» M JIp.), @ TAKKEe CTaBIIMH CHMBOJIOM ropoja naMmsTHuk Ilerpy I
U JIpyTHe TOPOJICKHE OOBEKTHI;

5) )KMBOTHBIN M pacTUTENbHBIH Mup Kapenuu (MenBens, ppich, KOMap, MOPOIIIKA, €11 U CO-
CHBI, Kapenbckas Oepesa u 1ip.);

6) Oroma KapeIbCKOW KyXHH (KaJUTKH, yXa U3 GOopesu u ap.);

7) Tpamuuuu MY3bIKaJBHOTO HCIOJHUTENBCTBA (KaHTene), nTureparypa u Qombkiiop (3mu-
yeckas rosma Dnnaca JIEHHpoTa Ha ocHOBe HapoaHBIX neceH «Kanesana», cka3sky U OBUIMHBI,
PyHbI);

8) mocrompumeuarenbHOCTH Kapenuu, apXUTEKTypHbIE M MPHUPOIHBIE OOBEKTHI, IUPOKO
IIPE/ICTABIICHHBIC B BU/IE CYBEHUPHOM MPOILYKINH U B TYPUCTUIECKUX U3JAHUSIX B KAYECTBE CHM-
BoJoB kpas (OHexckoe o3epo, octpoB Kmxku, octpoB Bamaam, Bomoran Kusad, TopHBIH mapk
Pyckeana u 1p.);

9) nepconsl (Iletp I, Exarepuna II, Yapns3 ['ackoiin, ['aBpumn JlepxaBun u 1p.).

B Ilerpo3aBoackom rocymapcrBeHHOM yHuBepcuTere B 2019-2020 yyeOHOM Toy B pamKax
muctuiuinabl «CtpaHoBeneHue Poccum» s oOyuaromuxcst u3 Kuratickoit Hapoaroit Pecy-
6muku 6611 pazpadoran mpoekT «CumBonsl Poccumy [19]. Kutaiickne cTyneHThI caMi BRIOHUpaTH
CHUMBOJIBI pernoHoB Poccnn, B ToM uncie Kapennn. Cpean HUX OKa3ainnch Kapesbckas Oepesa,
Mopouika, «Kuku — xxemuyxuna Kapenun», kapensckuil len Mopos Tansu Ykxo u np. Tak, us-
YYCHHE BO B3aUMOCBSI3 MHOTOOOpa3HbIX CUMBOJIOB Kpasi MOXKET CTaTh MPEAMETOM OT/IEIILHOTO
Kypca MO0 JITHIBOCTPAaHOBEICHHUIO.

TI'ocynapcTrBennasi cumBosnka Pecmyoanku Kapemnus

TocynapcrBennas cumBommka Pecrryonuku Kapenns He Opl1a paHee npecTaBieHa B y4eOHBIX
MOCOOMSIX JJIs1 HHOCTPAHHBIX 00YJAIOMINXCS, TIO3TOMY aBTOPBI CTAThH MPEJIAraloT 0OpaTHTHCS
K 9TOH TeMe 1 pacCMOTPETH PsiJl 3aJaHnii, KOTOpbIE MOTYT MCIOJIB30BaThCsl Ha 3aHATHsAX 110 PKU.

B kadecTBe mpenrekcToBoil paboThl 00ydarOMMMCS JIEMOHCTPUPYETCST TOCYNApCTBEHHBIH
rep0 Pecniyonuku Kapenusi, mpeyiaraercst onucark, 4To Ha HEM H300pakeHO, U MPEIIOI0KHUTh,
nouemy. CIeayronui 9Tam — MPUTEKCTOBBIN (TEKCTOBBIH), TO €CTh paboTa ¢ TEKCTOM.

3ananmue 1. [Ipouuraiite TekcT. UTo uzodpaxkeno Ha repdéax Kapemun u IlerpozaBoacka?

# TFocysapcrBeHHble CuMBoOJIbl Kapenuu u I[leTpo3aBoacka
I[Hocmotpute Ha FocynaperBennblii repd Pecnybinku Kapenus. B nen-
Tpe n300pak€H YEPHBIA MeIBEAb — 3TO CUMBOJ Oorartoil mpupoasl Kapemmm,
JIECOB M JIMKUX JKUBOTHBIX. MenBenp — momymsipHelii B Kapemnu nepcoHax
HaponHoro ¢oabkiopa. KpacHslid, CHHAN W 3e1EHBIN 1BeTa — 3TO IBeTa [o-
cynapcreenHoro ¢uara Kapesun. Kpacublii cUMBOTU3UpPYET NPOIUTYIO
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KPOBB T'epOEB, TAK)KE ITO [BET TPAJAUIIMOHHON Kapelbckol BBIIUBKY. CHHHIH — ITyOoKHe 03Epa
U peKH, a 3eJ€HbIi — OeckpaiiHue jeca. MeziBenb n300paxEH Ha LIUTE, CIeBa LIUT 00pamiIsieT
CTHJIM30BaHHAS 30JI0Tas €Ilb, a CTIpaBa — cocHa. Hax mutom n3obpaskeHa 30710Tasi BOCBMHUKOHEY-
Hasl 3Be3/la — CHMBOJI CJIaBBI M CBETa, YaCTO BCTPEUYACTCS B KapEIbCKOW BHIIIMBKE. ABTOp repba
Kapemuu — FOpuit Husun.

I'mvu Kapesun nanmcan xomnosntop Anekcanap benoboposos, a cioBa — mosTel Apmac
Munn u MBan Koctun:

Kpaii poxnoit — Kapenus!
[peBHsis Mmynpast 3eMiIsl.
Bparckux ninemén ogHa cembsl,
Kapenus!..

[Tepasiit rep6 IleTpo3aBoacka ¢ n300pakeHUEM TPEX MOJIOTOB ITOSIBUIICS
B 1781 . CeromHs eCTh MOJHBII repd U COKpanIEHHAS BEPCHSL.

Ha rep6e n300pax€H 30J10TOH IIUT, B LIEHTPE — COCAMHEHHBIC LICIBIO Uy-
TYHHBIE ITyIICYHBIC SIIpa U TPH CEPEOPSHBIX MOJIOTA, KOTOPhIE CHMBOIH3HPYIOT
METAJLTypTHI0 U TopHOE feno. Ha monHoi# Bepcuu repba cieBa U cripaBa H30-
OpakeHBI MUTOACPIKATEITN — Ky3HEI[ C 30JI0TOM 00pomoil u BodocaMu, B 4€p-
HOM pabodeM (apTyke ¢ MOIOTOM B IIPaBOil pyke M 3HAMEHEM B JIEBOW pyKe
u odumep B popme Havana X VIII Beka co 3HaMeHeM U mmaroif. uUrypel CTOAT Ha CEPhIX KAMHSX.
JleBU3 ropoaa MOXXHO IPOYNUTATH Ha CePEOPSTHOM JICHTE BHU3Y M300pakeHUs: « SHAMEHUT».

Jenb Pecny6auku Kapeaus ormeuaercs 8 WioHs, a B IOCIEAHIO cy000Ty MioHsS — JleHb
ropoaa Ilerpo3aBoacka.

3ananue 2. OTBeTHTE HA BOMPOCHI.

1. ITouemy Ha repbe Kapemmu nzo0paxén MeaBens?

2. Kakue emé cumBomsl ipupossl Kapennn ects Ha repbe?

3. Yro 03HAYAIOT IBETA TocyaapcTBeHHoro ¢rara Kapemnn?

4. Yto CUMBONHM3HUPYIOT MyIIEUHBIC SApa U cepedpsHbIe MONOTH Ha repoe Ilerpo3aBoacka?

5. Korma ormeuarot lens Pecyomuxu Kapenus u Jlens ropoxa Iletpo3aBoacka?

[TocnmetexcroBas pabora mompasymeBaeT MPOAODKEHHE 3HaKoMcTBa ¢ PecmyOmmkoit Kape-
THst; 00yJaroMmUMCs MOJKET OBITh TIOPEKOMEH/I0OBAH CaMOCTOATEIBHBIN TIOMCK U IPE3eHTANNs Ha
3aHATHHU PYTOro MaTepHasia O CHMBOJIaX PETHOHA (Hampumep, repd ropomga MeaBekberopcka,
Ha KOTOPOM TOXKEe M300pakeH MeBeb; repd Cerexu, Ha KOTOPOM H300paKeHbI ellb U JIHCT Oy-
Marv — CHMBOJI OCHOBHOTO TIPOM3BOJICTBA B Topofe; repd Kongomoru ¢ n3o0paxxeHneM HepKBH
n Bomonana Kusaa u ap.)

Cumsoubl Kapeiaun Ha 3ansatusax no PKU

V3BecTHBIM CHMBOJIOM HAIIMOHATBHOM KyXHH Kapenuu sBISIOTCS KaIUTKH — OTKPBITHIC MH-
POXKH U3 PKaHOH MyKH ¢ pa3HbIME HaunHKamu. B ienTpe [leTpo3aBoacka paboTaeT momymnsapHas
«KanmuTounas», Takke eCTh CKyAbNTypa KaJUTKH, KaJUTKa H300pakeHa Ha Pa3HBIX CYBEHUPAX.
WHocTpaHHBIE CTYACHTHI BUIAT KaJUTKHA B MarasuHax ¥ B Kade, HO He TOHUMAIOT, YTO 3TO TaKOE.
[To3HAKOMUTH C TPAJUIIMOHHBIM ONIOIOM KapeinbCKOW KyXHH MOXKHO B ayAWTOPHH, OPTaHU30-
BaB yaenuTHe. MOXXHO OpraHn30BaTh TeMaTHueckue skckypceun — «Kanutku B IleTpo3aBoncke».
DKCKypCHUsl HAUMHACTCS C OCMOTpPA MOCBAIICHHBIX 3TOMY PXKaHOMY IHPOXKKY apT-OOBEKTOB Ha
1. [arapuna u Ha rp. Jlenuna. Jlerycranus KaquToK, IPUTOTOBICHHBIX IO CTAPUHHBIM Kapeib-
CKHM perernTam, mpoxoauT B «Kamutounoi». Ha mpenskcKkypcHOHHOM (TIOATOTOBUTEIHHOM) dTa-
TI€ CTYACHTHI 3HAKOMSTCS C HOBOH JIGKCHUKOM, IM MOTYT OBITh IPEATIOKEHBI CIICTYIOIINE yIeOHbIC
TEKCTHI ¥ 3aJaHHS:
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3apanue 1. [IpounTaiite Texer. Kak Bbl 1ymaeTe, mouemy 310 6.11010 04eHb NONYJISIPHO?

Kaautku

KanuTky — OTKpBITEIE TUPOKKU U3 PrkaHON MykH. KalnTka HallOMUHAET JIOAKY, KOTOpas Be-
3¢T coJiHIe. BHYTph KaqWTKH KIaAyT pa3Hble HAYWHKA: KapTo(enbHoe Mope, MIeHo. MokHO
BCTPETUTH KAIUTKU C PUCOM, C TBOPOTOM, C ATOAaMH, C PbIOOH miu ¢ MscoM. VX monmaroT K 3a-
BTPaKy ¢ Kode, K 00exy ¢ OyIbOHOM HIIH CYIIOM, K Y)KHHY C JETKUM cajlaToM. KamuTku o4eHb
nonyJsspHel B Kapenuu.

3ananue 2. OTBeTHTE HA BOMPOCHI.

1. Yto HarmoMuHaeT KaJauTKa?

2. Kakas Myka Hy)KHa 7151 KaJTATOK?

3. VX TpyAHO TOTOBUTH?

4. Kakne emé Hy>KHBI TPOTYKTHI?

5. Kakue kanutku Bel XoTnTe monpo6osars?

Hapoanoe my3bikasibHOE UCKyccTBO Kapenuu, CHMBOJIOM KOTOPOIO SIBJISIETCS IPEBHUI LLIUII-
KOBBIII MHCTPYMEHT KaHTEJe, MOJKET OBITh MPEACTABICHO Ha IKCKYPCHH B «JloM KaHTeIe» WiH
nocenieHneM KoHnepra ancam6ms «Kanrene» B Ilerposasoncke. Ilepen sxckypceneit MOTyT OBITH
MIPEIOKEHBI CIEAYIOIINE 3aTaHus.

3ananmue 1. IlpounTaiite TekeT. Kak Bol nymaere, Bsaiineméiinen — 310 ¢oJ1bKJIOpHBbIIi
MEePCOHAK UM peasbHbIN yeaoBek?

KanTese

KanTeJse — HaumoHaJIbHBIN My3bIKalbHbIA HHCTpYMEHT Kapenuu. I1o npenanuto, ero caenan
Bsiiineméiinen — repoii 3nmoca «KajeBaja», COCTaBICHHOTO (PMHCKUM HCClieoBaTeNIeM Dira-
com JIEHHPOTOM Ha OCHOBE Kapeo-(OUHCKUX HAPOIHBIX TIECEH M JITeH I. BsitHeMEHEeH pouicst
B MOpE cpasy IocJic COTBOPEHHUSI MHPa — 3eMJIM, He®a, COTHLA, TYHBI M 3BE3/1 — M CTaJI IEPBBIM
yenoBekoM. OH caenan KaHTese, 9To0b! IeTh APEBHHUE IECHU — PYHBI.

B Ilerpo3aBoxacke Ha mmomanun Kuposa, psgom ¢ MyseeM M300pa3UTENbHOTO MCKYCCTBA,
HAXOAWTCS COBPEMEHHBIH KyIBTYPHBIN HEHTp «/lom KaHTeae». 31ech MOKHO O3HAKOMHUTHCS
¢ TBopuecTBoM HanmonaasHoro ancamo./ia neciu u Tanua Kapennu «Kanrene»: mocmymars
UTPY Ha YHWKAJIbHBIX MY3BIKaJbHBIX WHCTPYMEHTAaX M HAPOJHBIC TIECHU HA PYCCKOM, Kapeib-
CKOM, BETICCKOM U (PMTHCKOM SI3BIKAX, YBHJICTh HAITHOHAIBHBIC TAHIIBL.

B «/lome xaHTene» mpoXoasaT OueHb WHTEPECHBIC BBHICTABKH M 00pa3oBaTebHBIC MEPOIpPHU-
SATUS 71 AeTel ¥ B3poCibIX. OMBITHBIC MEAATOTH MOKaXYT, KaK UTPaTh Ha 9TOM JPEBHEM MYy-
3BIKQJTPHOM MHCTPYMEHTE — KaHTeIe, OKaXYT, KaK M3TOTaBINBAIOT KaHTENE 10 TPAIUIINOHHON
TEXHOJIOTMH B MacTepckoii. B «/lome kaHTele» MOXKHO MO3HAKOMUTHCS C MIPa3HUKAMHU, CKa3-
KaMH, TIOCIOBUIIAMHU U TToroBopkamu Kapennu. 3aechk MpoBOaST MacTep-KIACChl IO HAPOAHBIM
TAHLAM, 3HAKOMSIT FOCTEH ¢ HALIMOHAJIbHOM 0/1€:K10¥ 1 BBIIIUBKOM. [ 0CTH MOT'YT IpUMEPUTH
HAIIMOHAJIFHBINA KOCTIOM U C/IeaTh (POTO HAa MAMSTh.

U camoe maBHOE — 3TO He3a0bIBaEMbI KOHIEPT aHcamMOms «Kanremne»!

3ananue 2. OTBeThTE MUCLMEHHO HA BOMPOCHI.

1. Kto mo mpemanuto caenan nepoe kantene?

2. U3 gero BsitneméitneH caeinan Kkanreie?

3. Kak Ha3bpIBarOTCS IpeBHUE HAPOTHBIC TIECHU?

4. Yro Takoe «JloMm KaHTENE» U TJ¢ OH HAXOIUTCs?

5. Bbl 3HaeTe, r7ie MOXKHO TTOCMOTPETh, KaK JIeNar0T KaHTese?
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3ananue 3. Pacckaxure, Kakue HeoObIYHbIE MY3bIKaJbHbIe HHCTPYMEHTHI ecTh y Bac
Ha POJUHE.

3akioueHue

ConMOKyIBTYpHAsT aJanTaiys HHOCTPAaHHBIX CTYICHTOB OCTAeTCsS Ba)KHOU MPOOIEeMOM co-
BpeMeHHOro oOpa3zoBanus Poccuu, B OMCKax pelieHus KoTtopoii nmpenopasarenn PKU 3aneii-
CTBOBaHbBI OOJIBINIE, YCM MPEMOAABATEIIN JPYTrUX AUCIHUILIHH. [leas paboTel — clienaTh mporece
ajanTaiuyu ¥ 00y4eHHUs] B POCCHIICKON 00pa3oBaTe/ibHON cpeie KOM(OPTHBIM, IPEICKa3yeMbIM
1 3QPEeKTUBHBIM. BKITIOUeHHE pErHOHAIBHOTO KOMIIOHEHTA M O00ydeHHe B KOHTEKCTE JUaiora
KYJBTYP SIBISICTCSI BYKHBIM JIEMEHTOM OpPTaHU3aINH yaeOHOTO Tporiecca. OTrcanHbIe B CTaThe
y4eOHbIC MaTepHallbl alpoOUpOoBaHbl B By3ax IleTpo3aBojcka. 3aHATHS IMOKa3aid, 4To 0Oyda-
IOLMECs C HEMOAEIbHBIM MHTEPECOM H3yuYaloT PErMOHAJbHbIE CHUMBOJIBL: CIIEHUATIBHO MO0~
OpaHHbBIC TEKCTHI M 3aJlaHKsI K HUM Pa3BUBAIOT S3BIKOBYIO KOMIICTCHIIHIO, YCUIMBAIOT HHTEPEC
K PYCCKOMY SI3BIKY, UCTOPHH, KYJIbTYpE, IPUPOJIE, UCKYCCTBY U Tpaauisam Poccun u Kapenuu.
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